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				Эта страница была вычитана




ее въ чарѣ созерцанія единаго чуда, которое называется говорящимъ дубомъ, гдѣ вѣтка соотвѣтствуетъ вѣткѣ, и каждый узорный листъ соотвѣтствуетъ тысячѣ вырѣзныхъ листьевъ, и все это зеленое множество шуршитъ, шелеститъ, колдуетъ, внушаетъ пѣсню. Два начала соединились въ одно, изъ одного родилась множественность, множества образовали единое цѣлое, дубъ разросся въ священную рощу, и друиды соберутся въ ней, чтобы пѣть свои молитвы и напѣвнымъ голосомъ произносить заклинанія.

Голубое небо, въ чистотѣ своей, безоблачно. Единичность великой первоосновы, однообразіе лазурнаго эѳира, не внушаетъ уму никакой мысли, а лишь баюкаетъ его въ полусонной мечтѣ. Но вотъ появилось малое бѣлое облачко, и въ небѣ, потерявшемъ единичность основы, началась жизнь. Облачко ростетъ и становится тучкой. Тучка, мѣняясь, дѣлается грозовымъ облакомъ. Облако становится грозною тучей. Бѣлое стало сѣрымъ и чернымъ. Темное стало мѣднымъ и рдянымъ. Круглое стало длиннымъ, изогнутымъ. Малое стало безмѣрнымъ, объемляющимъ. Бѣлая птичка воздушная превратилась въ стаю черныхъ




Тот же текст в современной орфографии 

ее в чаре созерцания единого чуда, которое называется говорящим дубом, где ветка соответствует ветке, и каждый узорный лист соответствует тысяче вырезных листьев, и всё это зеленое множество шуршит, шелестит, колдует, внушает песню. Два начала соединились в одно, из одного родилась множественность, множества образовали единое целое, дуб разросся в священную рощу, и друиды соберутся в ней, чтобы петь свои молитвы и напевным голосом произносить заклинания.

Голубое небо, в чистоте своей, безоблачно. Единичность великой первоосновы, однообразие лазурного эфира, не внушает уму никакой мысли, а лишь баюкает его в полусонной мечте. Но вот появилось малое белое облачко, и в небе, потерявшем единичность основы, началась жизнь. Облачко растет и становится тучкой. Тучка, меняясь, делается грозовым облаком. Облако становится грозною тучей. Белое стало серым и черным. Темное стало медным и рдяным. Круглое стало длинным, изогнутым. Малое стало безмерным, объемляющим. Белая птичка воздушная превратилась в стаю черных
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Бальмонт._Поэзия_как_волшебство._1915.pdf/15&oldid=2625779
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				 Эта страница в последний раз была отредактирована 15 августа 2017 в 20:13.
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